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LETTRE "XXI

Mifi CrarissE Harvrove, ¢ Mifs
Howe

. Samedi an foir.

e fuis defcendue : mais, avec les meils.
J leures intentions, je:crois que le mal-,
heul 11'1 ﬂCCOH]paGﬂ.C ddﬁ.q tout Ce que Jl Lﬂ.-
tlEPrE‘nS J(“. g;lte IT1ES. aﬂ:‘l“»s comime
vous l'allez hre, an-lieu de les 1epftrer :

Jai trouvé ma mere & ma {ceur cufem-
ble.  Ma mere, autant que jen ai pit ju-.
ger par la coulcur de fon charmant vifage,
& parune rougeur plus fombre que jai re-
marquée aufli fur celui de ma feeur, venoit de

arleravec chaleur contre la plus nm'.hel_ncurc
de fes deux filles. Peut- étre avoit-clle fait
a Bella un récit de ce qui s'étoit p.dTe’ en-
trelle & moi, capable de la juftifier a fes.
yeux, # ceux de mon freré, & ceux de mes
oncles, & de prouver qu clle s’étoit em-:
plovee {incerement 4 me perl nader:

Je luis entrée, de Iairje crois d’une cri~
minelle abbatue, & jai demandé la faveur
d’une audience Pamcuhele La réponfe de
ma mere, dans fes régards comme dans fes
termes, n'a que trop verifié mes conjectures.

Q.34 ClarifTe,
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Clariffe, m’a-t-elle dit, d’un air de (évea
rit€ qui ne s'accorde jamais avec la douceur
de fes traits, votre vifage, - m’annonce des
demandes platdt que des foumiffions. ~ Si je
me trompe, hatez-vous. de me le dire, & je
vous {uis ot vous voudrez ; iais autcemnent,
vous pouvez. vous expliquer devant votre
feeur.

Ma mere, ai-je penf¢ en moi-méme, qui
{cait que je n'ai pas une amie dans ma feeur,
pourroit bien pafler avec moi dans la cham-
bre voifine.

Je venois, ai-je dit, pour lui demander
pardon, sil m’étoit €chappé quelque chofe
qui ne fut pasconforme au refpect que javois
pour elle, & pour la fupplier d’adoucir le
mecontentement de mon pere,. dans le rap-
port quelle devoit lui faire 4 fon retour.

Quels régards du c6té de ma feeur? Quel-
Ies rides fur fon front ! Quelle affectation &
lever les mains & les yeux!

Ma mere étoit aflez fichée, fans avoir
befoin d'y étre excitée 5 elle m’a demandé
pourquoi jétois defcendue, fi je continuois
d*étre intraitable ?

A peine avoit-elle fini ces denx mots,
qu'on eft venu annoncer M. Solmes, qui
etoit dans Panti-chambre, & qui demandoit
la- permiffion d'entrer, : :
Hideufe
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Hideufe créature ! Quelle raifon pouvoit
Pamener, a la fin du jour, lorfquil faifoit
déja nuit ! Mais une {econde réflcxion m’a
fait juger, quon étoit convenu -qu’iI {eroit
ici a fouper, pour apprendre le réfultat de

+ la conférence que javois cue avec ma mere,

& dans Pefpérance que mon pere, en arri-
vant, pourroit nous trouver tous enfemble.

Jallois fortir avec précipitation ; mais ma
iere m’a dit, que puifque je n’¢tois defcen-
due que pour me mocquer delle, - fa vo-
lonté” étoit que je demeurafle, & quen mé-
ine-tems c’étoit 4 moi de voir {i jétois ca-
pable de tenir une conduite qui plit Penga~
ger a faire @ mon pere un rapport auffi fa-
vorable que je paroiffois le délirer.

Ma foeur triomphoit.  J'étois piquée au
vif de me trouver prife, & davoir efluye
un rebut fi humiliant, accompagné de ré-
gards qui fe fentoient moins de lindulgence
d'une mere que de la raillerie infultante
drune feeur 3 car ma mere fembloit fe faire
elle-méine un plaific de mon embarras.

L’homme eft entré avec fa marche ordi=
naire,, qui eft par paufes 5 comme fi le mé-
me vuide d'idées qui fait fifler le Payfan de
Dryden Iui faifoit compter fes pas. 1l 2
fait dabord fa révérence 4 ma mere, enfuite
2 ma feur, enfuite & moi, parce que me

Q4 regar-
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regardant déja comme fa femme, il a cru
apparemment que mon tour devoit venir le
dernier. 11 geft affis pres de moi; il nous
a dit des nouvelles genérales du tems, qui

etoit affez froid, {fuivant fes obfervations.

Pour moi, jérois fort ¢loignée de m’en ref-
fentir. . Puis saddreffant 3 moi, comment
le trouvez-vous, Mifs? Et de cette quéftion,
il 2 voulu pafler a prendre ma main.

Je Pai retirée, affez dedaignenfement je
€rois.... Ma mere a froncé le fourcil.  Ma
{facur seft mordu les levres.

Je n'ai plt me moderer : de toute ma vie
je ne me fuis fenti tant de hardiefle 5 car J'ai
continu¢ mon plaidoyer, comme fi M. Sol-
mes n'eut pas €te préfent.

La rougeur eft montée ay vifage de ma
mere; elle le  régardoit, elle regardoit ma
fweur, elle jettoit aufli les veux fur inoi.
Ceux de ma feeur €toient plus ouverts & plus
grands que je ne les ai jamais vils.

Le ftupide perfonnage, n’a pas laiflé de
m'entendre ; il toufloit, & pafloit d’une
chaife a une autre.

Jai continué mes {upplications & ma ime-
1€, pour obtenir un rapport favorable : il
Wy avoit quwun dégoiit invincible.. .,

A quoi penfe done cette petite fille ?
Quoi ? Clary ! Eft-ce-la un fujet..... Eft

S5 B s
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ee.... Eftce..... Eft-ce-la le tems.... Elle
a tourné encore les yeux fur M. Solmes.

Je fuis fichée, quand j'y fais réfléxion,
d’avoir jetté ma mere dans un {i grand em-
barras 5 c'étoit afltirément une effronterie
de ma part.

Je lui en ai demand¢ pardon ;5 mais mon
pere, lui ai-je dit, devoit revenir; je ne
pouvois efperer dautre occafion. - Je mi-
maginois que puifqu'il ne m’étoit pas Permis
de fortir, la prefence de M. Solmes ne de-
Voit pas me priver d’un avantage fi impor-
tant pour moi, & qu'en meme-tems je pou-
vois lui faire connoitre (jettant les yeux fur
lui) que fi fes vifites avoient quelque rap-
port a moi, elles étoient tout-a-faitnutiles,

Cette petite fille eft-elle folle ! 4 dit ma
mere. en 111’111{61‘1'0:11}32111t. Ma feeur affec-
tant de lui parlér a loreille,  quoiquaffez
haut pour étre entendue 5 ceft dépit, Ma-
dame, parce que vous lui avez ordonne de
demeurer.  Jé' me {uis contentée de lui jet-
ter un régard; & me tournant vers ma mes
re : permettez-moi, Madame, de répeter
ma priere. Jen'ai plus de frere, je n'ai plus
de feeur, . 8i je perdsla faveur'de ma mere,
je demeure & jamais fans reffource.

M. Solmes eft revenu fur la premiere
chaife, & seft mis = ronger la pomme de

. Qs {a
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fa canne, - qui eft une téte gravée, pref-
(111;:111111‘ laide que la fienne ¢ je naurois pas
crit quil fat fi fenfible. '

Ma feeur seft levée, le vilage * couleur
d’écarlate : & sapprochant de la table s ou
€toit un €ventail; elle I'a pris & sen eft fer-
vie a {¢ rafraichir, quoique M. Solmes eut
obfervé que lair n*¢toit pas chaud.

Ma mere ¢ff venue & moi, & me pre-
nant rudement par la main,  elle m'a fait
paffer avec elle dans une chambre voifine.
Croyez-vous Clary, que cette’ conduite ne
foit pas bien hardie & bien offenfante

Je vous demande pardon, Madame ST
elle parpit telle 2 vos yeux; mais il me
femble, ma chere mere, qu'on me tend ici
des piéges. Je ne connois que trop le ma-
nége de mon frere. Avec un mot d’hon-
nétete, il aura mon confentement pour tout
ce quil {ouhaite que je Iui abandonne: luj
& ma feur prennent la moiti¢ trop de
peine.

Ma mere alloit me quitter, avec les mar-
ques d'un furieux mécontentement. tUn
feul mot, chere Madame! de grace un
feal mot, je nai quune faveur a vous de-
nl'&ndef-

-Que me va donc dire cette petite fille?
Ah,
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Ah, Madame ! je crois pénétrer le fond
de Pintrigue: jamais je ne puis Penfer a M.
Solmes : mon pere fera du bruit lorfquil
apprendra ma réfolution ; on jugera de la
tendreffe de votre ceceur pour une malheu-
reufe fille, qui femble abandonnée de tous
les autres, parlabont€ quevous avez eue dé-
couter mes prieres ; on prendm des mefu-
fures pour me tenir renfermée, & pour
minterdire votre vaé, & celle de toutes les
perfonnes qui confervent un peu damitié
pour moi, (et de quoi je fuis menacée,
ma chere) : & fi 'on en vient a cette extréa
mité, fi lon m’dte le pouvoir de plaider ma
propre caufe, & d’en appeller a vous & &
mon oncle Harlove, qui étes ma feule elpe-
rance, la porte fera ouverte a toutes {ortes
de fables & de mauvaifes interprétations. Ce

ue je vous demande a genoux, Madame,
ceft que fuppofé qu'on ajoute cette nouvelle
.difgrace 2 tout ce que jai déja fouffert ,
vous ne confentiez pas, du moins. §’il eft
poflible, a mdter la liberté de vous parler.

Votre Hannah, qui préte Poreille a tout,
vous a donné cette information, comme
beaucoup d’autres.

.

Hannah, Madame, ne préte Poreille 2

ien,
Ne
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Ne prenez pas fon parti; on feait queelle
w'eft utile d rien de bon.” “On feait . .. mais -
ne me parlez plus de cette intriguante. - Tl
elt vrai que la: menace de votre pere elt de
vous renfermer dans votre chambre fi vous
wob¢iffez pas, dans la viié de vous &ter tou-
te occafion de correfpondance avec ceux qui
vous endurciffent contre fes volontez. Il
in‘avoit ordonné, en fortant, de vous le
déclarer fi je vous trouvois rebelle. - Mais
fai fenti de la réPugn:mcc a vous faire une
délaration fi dure, dans Pefpérance ou jé-
tois encore de vous ramener 3 la foumiflion.
Jefuppole quHannah peut Pavoir entendi *
& qu'elle vous I'a rapport€, Ne vous a-t-el-
le pas dit aufli comment il a déclaré > que fi
quelqu’un devoit mourir de chagrin , il ai-
moit mieux que ce fut vous que lui 2. Mais
je vous afliire quw'on vous fera une prifon de
votre chambre, pour vous empécher de
nous tourinenter fans ceffe par vos appels ;
& rnous verrons 'qui doit fe foumettre, ou
vous, ‘ou tout:le monde & vous.

Jai voulu juftifier Hannah, & rejetter
mes informations fur: I'écho de ma feeur,
Betty Barnes, qui les avoit communiquées
a une autre {ervante :  on m’a repeté Pordre
de me taire.  Je m’appercevrois bien- tot,

ma
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m'a dit ma mere, que les autres pouvoient
avoir autant de rélolution que je marquois
dopinidtreté.  Et pour la derniere fois, el-
le vouloit bien ajouter, que remarquant
affez le fond que je faifois fur fon indul-
gence , dans le tems que je paroiffois {1 peu
touchde de la mettre aux mains avec mon
pere, ‘avec fes freres: & fes autres enfans,
elle m’afltiroit qu'elle étoit aufli déterminée
que tous les autres contre M. Lovelace, &
pour M. Solmes & l¢ plan dela famille; &
quelle ne refuferoit fon confentement a au-
cune des mefures qu'on jugeroit néceflaires,
pour réduire au - devoir- une  fille opi-
nratre, i '

Jétois préte a tomber fans force.. Elle
a eu la bonté de me donner le bras pour me
foutenir. ~ Et voila, lui ai- je dit, tont
ce que jai a-me promettre d’une fi bonne
mere !

Oui : mais, Clarifle, je veux vous ou-
vrir encor une voie. Rentrez, conduilez-
vous honnétement avec M. Solmes; & que
votre pere vous trouve enfemble, dans les
termes du moins de la civilité.

Je crois que mes jambes fe remuoient
delles-mémes, pour fortir. de la chambre
ou jétois, & mavancer vers 'efcalier. La,

i€
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je'me fuis arrées. ~ Si vous étes téfolue de
nous braver tous, a repris ma mere, vous
pouvez remonter a votre appartement, coms-
me vous m’y paroiflez difpofée; & que le
ciel qit piti¢ de vous.

Heélas! c'eft la grace que je Iui demande;
car je ne puis donner des efpérances que je
wai pas deflein de remplir. ~Mais, ma
chere mere! accordez-noi du moins le fe-
cours de vos prieres.  Les miennes {eront
pour ceux qui m’ont jettée dans cet abiine
de douleurs.

Jallois remonter Pefcalier,

Vous remontez donc Clary?

Jai tourné le vifage vers elle.  Mes offi-
eieules larmes plaidoient pour moi.  Je n’ai
pi ouvrir la bouche, & je fuis demeurde
imumobile.

Cliere fille, ne me déchirez pas le coeur!
Ma tres - chere fille, - ne prenez pas plaific
a me déchirer le coeur! Elle tendoit la
main vers moi, mais {ans quitter la place ou
elle étoit debout: Que puis-je; Madame,
hélas que puis-je faire! Rentrez, ma fille 3
rentrez, ma chere fille: que votre pere
puifle feulement yous trouver enfemble,

Quoi, "Madame ? Jui donner de Iefpe-
rance ? donner de lefpérance & M. Sol-
mes ? :

Opi~
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Opinidtre,  petverfe, rebelle Clariflz !
en me rejettant de la main & me régardant
dun il de courroux: fuivez donc vos.ca-
prices & remontez. - Mais gardcz -vous de
defcendre fans permiffion, julqu’a ce que
votre pere qit ordonné de votre fort.

Elle seft derobée de mes yeux avec une
vive indignation, & je fuis remontée & ma
chambre, le coeur péfant, les jambes fi len-
tes que j'avois peine a les trainer.

* * *

B’Ion pere eft revenu, & mon frere eft
rentr€ avec lui.  Quoi qu'il foit tard, ils
font enfermés tous enfemble. 1l n'y a point
une porte ouverte ; Ppas une ame qui remue.
LorfquHannah monte ou defcend, on Ié-
vite comme une perfonne infectée.

* * *

Limbice chagrine eft finie, On vient
d’envoier ches mes deux oncles & chez ma
tante Hervey , pour lés prier d'étre ici de-
main a déjeuner. ' Je fuppofe que je rece-
vrai alors ma fentence. ~ Il eft onze heures
paflées, & jai recu ordre de ne me pas
mettre au lit,

4 mi-
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